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Wskazowki bezpieczenstwa
Dla wiasnego bezpieczenstwa

A Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu

wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja obstugi skierowana
jest do osob obstugujgcych instalacje
grzewcza.

Urzgdzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci od 8 roku zycia oraz przez
osoby 0 zmniejszonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub prawidto-
wej oceny zagrozenia, lub tez osoby nie-
posiadajgce odpowiedniej wiedzy i
doswiadczenia wytgcznie pod nadzorem
lub po przeszkoleniu w zakresie bez-
piecznego uzywania urzgdzenia oraz
wynikajgcych z niego zagrozen.

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

Uwaga

Nalezy uwazaé na dzieci przebywa-

jace w poblizu urzgdzenia.

» Dzieci nie mogg sie bawi¢ urzg-
dzeniem.

» Dzieci nie mogg przeprowadzac
czynnosci zwigzanych z czyszcze-
niem i konserwacjg urzgdzenia
bez odpowiedniego nadzoru.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalaciji

Podtaczanie urzadzenia

» Urzgdzenie moze zosta¢ podtgczone i
uruchomione wytgcznie przez wykwali-
fikowany personel.

» Urzgdzenie mozna eksploatowaé
wytgcznie z zastosowaniem odpowied-
nich paliw.

» Przestrzega¢ wymaganych elektrycz-
nych warunkow przytgczeniowych.

» Zmian w istniejgcej instalacji moze
dokonywac wytgcznie wykwalifikowany
personel.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Dla wiasnego bezpieczenstwa (ciag dalszy)

A Niebezpieczenstwo = Nie zmienia¢ ani nie zdejmowac ele-
Niefachowo przeprowadzone prace mentow montazowych i zainstalowa-
przy instalacji grzewczej moga nego wyposazenia dodatkowego.
doprowadzi¢ do wypadkow zagra- = Nie otwierac ani nie dokrecac¢ potgczen
zajgcych zyciu. rurowych.

» Prace przy instalacji gazowe] ] ] ]
mogg wykonywac wytgcznie insta- A Niebezpieczenstwo

latorzy posiadajgcy odpowiednie Gorgce powierzchnie mogg byc
uprawnienia nadane przez zaktad przyczyng oparzen.
gazowniczy. = Nie otwieraC urzagdzenia.
= Prace przy podzespotach elek- = Nie dotyka¢ gorgcych powierzchni
trycznych mogg wykonywaé nieizolowanych rur, armatury i
wytacznie wykwalifikowani elek- przewoddéw spalinowych.
trycy. Elementy dodatkowe, czesci
Prace przy urzadzeniu zamienne i szybkozuzywalne
= \WWszelkie ustawienia i prace przy urza- | Uwaga ] _
dzeniu nalezy wykonywa¢ zgodnie z Elementy, ktore nie zostaty spraw-
zaleceniami zawartymi w niniejszej dzone w potaczeniu z mstalacljg _
instrukcji obstugi. grzewczg, mogg SPOV,VO_CfOWGC €
Inne prace przy urzadzeniu moze uszkodzen]e lub za!domc prawid-
wykonywac wytgcznie wykwalifikowany towe funkqonowa_nle.
personel. Montazu lub wymiany moze doko-
= Nie otwieraé urzadzenia. nywac tylko firma instalatorska.

* Nie zdejmowac¢ obuddw.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji instalaciji
Uszkodzenia urzgdzenia

A Niebezpieczenstwo
Uszkodzone urzgdzenia zagrazajg
bezpieczenstwu uzytkownika.
Sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie ma
widocznych uszkodzen. Nie urucha-
mia¢ uszkodzonego urzgdzenia.



Wskazowki bezpieczenstwa

Dla wiasnego bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Postepowanie w razie pojawienia si¢
zapachu gazu

A\

Niebezpieczenstwo

Ulatniajgcy sie gaz moze spowodo-

wac eksplozje, a w jej nastepstwie

ciezkie obrazenia.

» Nie pali¢! Nie dopuszczac do
powstania otwartego ognia i two-
rzenia sie iskier. Pod zadnym
pozorem nie wtgczac ani nie wyla-
czac oswietlenia i urzadzen elek-
trycznych.

» Zamkng¢ zawor odcinajgcy
doptyw gazu.

= Otworzy¢ okna i drzwi.

» Ewakuowac osoby z obszaru
zagrozenia.

» Zawiadomi¢ zaktad gazowniczy,
energetyczny i firme instalatorskg
Z miejsca poza budynkiem.

» Zasilanie elektryczne budynku
roztgczyC z bezpiecznego miejsca
(z miejsca poza budynkiem).

Postepowanie w razie wystgpienia
zapachu spalin

A\

Niebezpieczenstwo

Wdychanie spalin moze powodo-

wac zatrucia zagrazajgce zyciu.

» WytgczyC instalacje grzewcza.

» Przewietrzy¢ pomieszczenie tech-
niczne.

» Zamkngc¢ drzwi prowadzgce do
pomieszczen mieszkalnych.

Postepowanie w razie pozaru

A\

Niebezpieczenstwo

Podczas pozaru istnieje niebezpie-

czenstwo poparzenia i eksplozji.

» Wytgczy€ instalacje grzewcza.

= Zamkng¢ zawory odcinajgce
doptyw paliwa.

» Uzywac tylko atestowanych gas-
nic klasy pozarowej ABC.

Postepowanie w razie wycieku wody
z urzadzenia

A\

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia

wystepuje ryzyko porazenia prgdem

elektrycznym.

» Wytgczy¢ instalacje grzewczg
zewnetrznym wytgcznikiem (np. w
skrzynce z bezpiecznikami, w roz-
dzielnicy domowej).

= Zawiadomic¢ firme instalatorska.

Postepowanie w przypadku usterek w
instalacji grzewczej

A\

Niebezpieczenstwo

Komunikaty o usterkach wskazujg
na uszkodzenia w instalacji grze-
wczej. Skutki nieusunietych usterek
mogg zagrazac zyciu.

Nie potwierdzac zgtoszen usterek
wielokrotnie w krétkich odstepach.
Powiadomi¢ firme instalatorskg, aby
mogta przeanalizowac przyczyne i
usungc¢ uszkodzenie.

Wymogi dotyczace pomieszczenia
technicznego

A\

Niebezpieczenstwo

Zamkniecie otworow nawiewnych
prowadzi do braku powietrza do
spalania. W ten sposéb dochodzi
do niecatkowitego spalania i
powstawania zagrazajgcego zyciu
tlenku wegla.

Nie zastawiacC i nie zamykac otwo-
row nawiewnych.

Nie wykonywac¢ dodatkowych zmian
warunkéw budowlanych, ktére
mogg mie¢ wptyw na prawidtowe
dziatanie (np. uktadanie przewo-
dow, ostony lub sciany dziatowe).
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Dla wiasnego bezpieczenstwa (ciag dalszy)

A\

Niebezpieczenstwo

tatwopalne ciecze i materiaty (np.
benzyna, rozpuszczalniki i srodki
czyszczgce, farby lub papier) mogg
powodowac niekontrolowang deto-
nacje i pozary.

Nie przechowywac ani nie uzywac
takich materiatobw w pomieszczeniu
technicznym ani w bezposrednie;j
bliskosci instalacji grzewcze.

Uwaga

Nieodpowiednie warunki otoczenia

mogg spowodowac uszkodzenie

instalacji grzewczej i zagrozic¢ bez-
pieczenstwu eksploataciji.

» Przestrzegac dopuszczalnych
temperatur otoczenia zgodnie z
danymi w niniejszej instrukcji
obstugi.

» Powietrze w pomieszczeniu tech-
nicznym nie moze byc¢ zanieczy-
szczone przez chlorowco-alkany
(zawarte np. w farbach, rozpusz-
czalnikach i srodkach czyszcza-
cych); unikac¢ silnego zapylenia
(np. wskutek prac szlifierskich).

» Unikac statej wysokiej wilgotnosci
powietrza (np. wskutek czestego
suszenia prania).

Wskazowki bezpieczenstwa

Wentylatory wywiewne

Podczas pracy urzgdzen z odprowadze-
niem powietrza na zewnagtrz (okapy
wywiewne, wentylatory wywiewne, kli-
matyzacja itd.) wskutek odsysania
powietrza moze powstac podcisnienie.
Przy rownoczesnej eksploatacji kotta
grzewczego moze wystgpic przeptyw
powrotny spalin.

A\

Niebezpieczenstwo

Skutkiem rownoczesnej eksploata-
cji kotta grzewczego i urzadzen z
wyrzutem powietrza na zewnatrz
mogqg by¢ zatrucia zagrazajgce
zyciu z powodu przeptywu powrot-
nego spalin.

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie
dziatania, aby zapewni¢ wystarcza-
jacy doptyw powietrza do spalania.
W razie potrzeby skontaktowac sie
z firmg instalatorska.
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Odpowiedzialnos¢

Odpowiedzialnos¢

Nie obowigzuje odpowiedzialno$¢ za utrate zysku, nie-
zrealizowane oszczednosci oraz inne bezposrednie
lub posrednie szkody, wynikajgce ze stosowania zinte-
growanego w instalacji interfejsu WLAN lub odpowied-
nich ustug internetowych. Nie obowigzuje odpowie-
dzialno$¢ za szkody wynikajgce z nieprawidtowego
zastosowania.

Odpowiedzialno$¢ jest ograniczona do szkdd powsta-
tych w typowy sposaéb, jezeli przez lekkg nieuwage
zostanie naruszony istotny obowigzek wynikajgcy z
umowy, ktérego spetnienie umozliwia prawidtowa reali-
zacje umowy.

Ograniczenie odpowiedzialnosci nie ma zastosowania,
jezeli szkody zostaty spowodowane umysinie lub na
skutek razgcego zaniedbania lub jezeli odpowiedzial-
nos$¢ wynika z ustawy o odpowiedzialnosci z tytutu
wadliwosci produktu.

Obowigzujg ogdlne warunki sprzedazy firmy Vies-
smann podane w aktualnym cenniku Viessmann.

W przypadku korzystania z aplikacji Viessmann obo-
wigzujg postanowienia dot. ochrony danych oraz
warunki uzytkowania. Powiadomienia typu Push i e-
mail to ustugi operatoréw sieci, za ktére firma Vies-
smann nie ponosi odpowiedzialnosci. W tym zakresie
obowigzujg warunki handlowe danego operatora.
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Symbole

Symbol |Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

v

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwrdcic szczegdblng uwage.

@¢._

= Podzespdét musi zosta¢ zablokowany
(stychac zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

D

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

4 = %

Pojecia specjalistyczne

Dla lepszego zrozumienia funkcji regulatora niektére
pojecia fachowe zostang doktadniej objasnione. Infor-
macje te znajdujg sie w rozdziale ,Objasnienia termi-
néw” w zatgczniku.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg EN 12828 uwzgledniajgc
CECS215-2017 oraz zgodnie z odpowiednimi instruk-
cjami montazu, serwisu i obstugi. Jest ono przezna-
czone wytgcznie do podgrzewu wody grzewczej o
jakosci wody uzytkowe;j.

Informacje wstepne

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z
dopuszczonymi podzespotami charakterystycznymi dla
danej instalacji.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego lub podobnego, nawet nieprzeszkolone
osoby mogg je bezpiecznie obstugiwac.



Informacje wstepne

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem (ciag dalszy)

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz ogrzewanie budynku lub podgrzew cieptej
wody uzytkowej nie jest zastosowaniem zgodnym z
przeznaczeniem.

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Informacja o wyrobie

Regulator kottowy jest regulatorem obiegu kotta i
obiegu grzewczego, przeznaczonym do nastepujgcych
zastosowan:
m Eksploatacja pogodowa
» Eksploatacja stata
m Eksploatacja sterowana temperaturg pomieszczenia:
- Eksploatacja stata opcjonalnie z regulatorem stero-
wanym temperaturg pomieszczenia
- Regulator Open-Therm

Firma instalatorska konfiguruje sposéb eksploatacji
podczas uruchomienia w zaleznosci od instalacji grze-
wczej.

Eksploatacja pogodowa

W przypadku eksploatacji pogodowej temperatura
wody na zasilaniu jest regulowana w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej. Im nizsza temperatura zew-
netrzna, tym wyzsza temperatura na zasilaniu. W
zwigzku z tym podczas zimnych dni udostepniana jest
wieksza ilos¢ ciepta do ogrzewania pomieszczen niz
podczas cieptych dni.

Eksploatacja stata

Podczas eksploataciji statej kociot grzewczy dostarcza
wode grzewczg o statej temperaturze na zasilaniu nie-
zaleznie od temperatury zewnetrzne;.

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl. niefachowa
obstuga (np. otwarcie urzadzenia przez uzytkownika
instalacji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci. Niewlasciwe uzycie obejmuje takze
zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponen-
téw systemu grzewczego (np. zamkniecie kanatéw
odprowadzania spalin i kanatéw powietrza doloto-
wego).

W niniejszej instrukcji opisane sg wszystkie trzy spo-
soby eksploataciji.

Mozliwosci nastawy przy eksploatacji sterowanej tem-
peraturg pomieszczenia z regulatorem Open-Therm w
instalacji sg ograniczone:

@ Instrukcja obstugi regulatora Open-Therm

Podczas eksploatacji pogodowej za pomocg regula-
tora mozna obstugiwac 1 obieg grzewczy bez miesza-
cza.

Podczas eksploatacji statej za pomocg regulatora
mozna obstugiwac 1 obieg grzewczy bez mieszacza.

Eksploatacja sterowana temperaturg pomieszczenia

W przypadku eksploatacji sterowanej temperaturg
pomieszczenia ogrzewanie pomieszczen jest wig-
czane lub wytaczane w zaleznosci od temperatury
pomieszczenia. Temperatura na zasilaniu jest przy tym
stata.

Podczas eksploatacji sterowanej temperaturg pomie-
szczenia za pomocg regulatora mozna obstugiwaé

1 obieg grzewczy bez mieszacza.

10

Eksploatacja stata opcjonalnie z regulatorem ste-
rowanym temperaturg pomieszczenia

Podczas eksploatacji statej z regulatorem sterowanym
temperaturg pomieszczenia rejestruje on temperature
pomieszczenia i poréwnuije jg z ustawiong wartoscig
zgdanej temperatury pomieszczenia. Jesli wystepuje
réznica temperatur, zgdana temperatura pomieszcze-
nia jest dodatkowo doregulowana.
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Informacja o wyrobie (ciag dalszy)

Wskazowka

Aby 0siggngc w pomieszczeniu zgdang temperature,
nalezy ustawic¢ odpowiednio wysokg temperature wody
grzewczey.

Instrukcja obstugi regulatora sterowanego tem-
peraturg pomieszczenia

Obstuga

Regulator jest zintegrowany z kottem grzewczym i
reguluje wszystkie funkcje instalacji. Regulator obstu-
guje sie za posrednictwem czarno-biatego wyswietla-
cza.

Informacje wstepne

Regulator Open-Therm

W przypadku eksploatacji sterowanej temperaturg
pomieszczenia ogrzewanie pomieszczen jest wig-
czane lub wytgczane w zaleznosci od temperatury
pomieszczenia. Temperatura na zasilaniu jest przy tym
stata.

W regulatorze zintegrowany jest modut komunikacyjny.
Dzieki temu instalacje mozna obstugiwac réwniez zdal-
nie za pomocg aplikacji internetowej (z wyjgtkiem eks-

ploatacji z regulatorem Open-Therm).

Dopuszczalna temperatura otoczenia w pomieszczeniu technicznym

Uwaga

Poza podanymi zakresami temperatury mogg
wystgpi¢ zaktdcenia w pracy urzadzenia.
Nalezy sie upewnic¢, ze temperatura w pomie-
szczeniu technicznym miesci sie w podanym
zakresie.

Licencje na oprogramowanie

Ten produkt zawiera oprogramowanie obce wraz z
oprogramowaniem Open Source. Posiadajg Panstwo
uprawnienia do korzystania z tego oprogramowania
pod warunkiem przestrzegania wszystkich warunkow
licenciji.

Pierwsze uruchomienie

Pierwsze uruchomienie i dostosowanie regulatora do
warunkow lokalnych i uwarunkowan budowlanych, a
takze szkolenie w zakresie obstugi musi przeprowa-
dzi¢ firma instalatorska posiadajgca odpowiednie
uprawnienia.

Ustawienia fabryczne

Instalacja grzewcza jest wstepnie ustawiona fabrycz-
nie i po uruchomieniu przez firme instalatorskg gotowa
do pracy:

Ogrzewanie pomieszczen w przypadku eksploata-
cji sterowanej pogodowo

Pomieszczenia sg ogrzewane do temperatury 20°C.

Aby zapobiec zaktdceniu dziatania, nalezy zapewni¢
zabezpieczone przed zamarznieciem, suche i ogrze-
wane pomieszczenie.

Licencje dla zintegrowanego modutu komunikacyj-
nego: patrz strona 21.

Uzytkownik nowej instalacji grzewczej jest zobowig-
zany zgtosic jg niezwtocznie we wiasciwym rejonowym
zaktadzie kominiarskim. Rejonowy zaktad kominiarski
udziela réwniez informacji odno$nie do dalszych czyn-
nosci, jakie nalezy przeprowadzi¢ w instalacji (np.
regularne pomiary, czyszczenie).

Ogrzewanie pomieszczen w przypadku eksploata-
cji stalej

Wartos¢ wymagana temperatury wody na zasilaniu
wynosi 60°C.

1



Informacje wstepne

Ustawienia fabryczne (ciag dalszy)

Ogrzewanie pomieszczen w przypadku eksploata-
cji sterowanej temperaturg pomieszczenia

Pomieszczenia sg ogrzewane odpowiednio do usta-
wien regulatora sterowanego temperaturg pomie-
szczenia lub regulatora Open-Therm.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej

Ciepta woda uzytkowa podgrzewana jest do 50°C.

Porady dotyczace oszczedzania energii

Oszczedzanie energii podczas ogrzewania pomie-
szczen

= Nie przegrzewac pomieszczen. Obnizenie tempera-
tury o jeden stopiehn pozwala zaoszczedzi¢ do 6%
kosztéw ogrzewania.
Eksploatacja pogodowa i sterowana temperaturg
pomieszczenia:
Nie ustawia¢ normalnej temperatury pomieszczenia
wyzszej niz 20°C.
= W przypadku eksploatacji sterowanej temperaturg
pomieszczenia program czasowy ogrzewania pomie-
szczeh mozna ustawi¢ wytgcznie na regulatorze ste-
rowanym temperaturg pomieszczenia lub regulatorze
Open-Therm.
Instrukcja obstugi regulatora sterowanego
temperaturg pomieszczenia lub regulatora
Open-Therm

Wskazowki dotyczace wigkszego komfortu

Wiekszy komfort w pomieszczeniach

» Ustawic¢ temperature komfortowa: patrz strona 16.
= Tylko podczas eksploatacji pogodowej:
Nalezy ustawic krzywe grzewcze w taki sposob, aby
pomieszczenia byty przez caty rok ogrzewane do
wybranej temperatury komfortowej: patrz
strona 17.
= W przypadku eksploatacji sterowanej temperaturg
pomieszczenia program czasowy ogrzewania pomie-
szczeh mozna ustawi¢ wytgcznie na regulatorze ste-
rowanym temperaturg pomieszczenia lub regulatorze
Open-Therm.
Instrukcja obstugi regulatora sterowanego
temperaturg pomieszczenia lub regulatora
Open-Therm

12

Zabezpieczenie przed zamrozeniem

= Zagwarantowane jest zabezpieczenie przed zamro-
zeniem kotta grzewczego i w razie potrzeby pojem-
nosciowego podgrzewacza cwu.
Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem dziata
tylko przy przytgczonym czujniku temperatury zew-
netrznej. Przy temperaturach zewnetrznych ponizej
5°C uaktywnia sie funkcja zabezpieczenia przed
zamrozeniem. Wigcza sie palnik, a temperatura
wody w kotle utrzymywana jest na poziomie 20°C.

Przerwa w dostawie energii elektrycznej
Przerwa w dostawie energii elektrycznej nie powoduje
utraty zadnych ustawien.

Oszczedzanie energii przy podgrzewie cieplej
wody uzytkowej

Podczas regularnych nieobecnosci ciepta woda uzyt-
kowa powinna by¢ podgrzewana do nizszej tempera-
tury.

W przypadku innych funkcji oszczedzania energii
nalezy zwrdci¢ sie do firmy specjalistyczne;.
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Podstawy obstugi

Przyciski dotykowe

Najwazniejszych ustawien instalacji mozna dokonac
centralnie na regulatorze kottowym.

Informacje dotyczace obstugi

Regulator kottowy jest wyposazony w przyciski doty-
kowe. Aby dokonac ustawien i odczytow, nalezy
dotkng¢ odpowiednich przyciskow.

Regulator do eksploatacji sterowanej temperaturg pomieszczenia

Jesli w ktéryms$ z pomieszczen zainstalowany jest
regulator sterowany temperaturg pomieszczenia lub
regulator Open-Therm, niektérych ustawien mozna
dokonac¢ takze na nich.

Sygnalizacja statusu przez Lightguide

W zaleznosci od kotta grzewczego na wyswietlaczu
pojawia sie biaty punkt (Lightguide).

Znaczenie komunikatu:

= Sygnalizator optyczny Lightguide pulsuje powoli:
Wyswietlacz jest w trybie oczekiwania.

» Sygnalizator optyczny Lightguide miga szybko:
Wystgpita usterka instalac;ji.

Wskazania na wyswietlaczu

Tryb oczekiwania

Po ok. 2 minutach podswietlenie wyswietlacza wyta-
cza sie.

Ekran gtéwny

Po wigczeniu lub aktywacji regulatora kottowego
wyswietlany jest ekran gtéwny.

W stanie fabrycznym jako ekran gtéwny wyswietlany
jest symbol )} Obieg grzewczy 1.

Komunikaty podstawowe

Na ekranie gtdwnym mozna wyswietli¢ rozne komuni-
katy podstawowe, aby sprawdzi¢ status najwazniej-
szych funkgiji.

Komunikaty podstawowe na wyswietlaczu:

M W trybie eksploatacji pogodowej: wartos¢ wyma-
gana temperatury pomieszczenia
W trybie eksploataciji statej: temperatura na zasila-
niu

s Temperatura cieptej wody uzytkowej

Instrukcja obstugi regulatora sterowanego tem-
peraturg pomieszczenia lub regulatora Open-
Therm

Wskazéwka
Lightguide mozna wytgczyc. Patrz strona 19.

Tryb oczekiwania mozna dezaktywowac: patrz
strona 19.

Otwieranie ekranu gtéwnego:

= Tryb oczekiwania jest aktywny:
Dotkng¢ dowolnego przycisku.

» Uzytkownik znajduje sie w ktéryms$ z menu:
naciska¢ = do momentu, az pojawi sie ekran
gtéwny.

g ,ON”/,,OFF”

A Aktualny komunikat o usterce (jesli wystepuje
usterka)

Wywolywanie ekranu podstawowego:

1. Naciska¢ = do momentu, az pojawi sie ekran
gtéwny.

2. Naciska¢ =, aby przetgczac sie pomiedzy komuni-
katami podstawowymi.

13



Informacje dotyczace obstugi

Wskazania na wyswietlaczu (ciag dalszy)

Przyciski i symbole

® ®
/—A—\ /—A—\
M=
7 o 4
() AN — A v OK
> [ ] o —_— |
= 5] =

Rys. 1

(A Obszar funkcyjny
Obszar nawigacyjny

Przyciski i symbole w obszarze nawigacyjnym

= Otwieranie menu gtéwnego.
lub

Przyciski i symbole w obszarze funkcyjnym (®

Wskazoéwka

m Dostepne przyciski i symbole zalezg od sposobu
eksploatacji: eksploatacja pogodowa, eksploatacja
stata, eksploatacja sterowana temperaturg pomie-
szczenia.

= Symbole nie sg wyswietlane stale, lecz w zaleznosci

od wersji instalacji oraz stanu roboczego.
Symbole

Il Obieg grzewczy
sk Temperatura cieptej wody uzytkowej

Przeglad menu gtéwnego

W menu gtéwnym mozna wprowadzaé i sprawdzac
wszystkie ustawienia z zakresu funkcji urzgdzenia.

Dostepne menu:

= n.2” Informacje
m n.3’Krzywa grzewcza

Otwieranie menu gtéwnego
Nacisng¢ nastepujace przyciski:

1.= aby wywota¢ menu gtéwne.

14

Nastepuje powrét do ekranu gtéwnego.

N\ Nawigacja w obrebie menu i zmiana wartosci.

,»OK”  Potwierdzenie procesu.

) Cisnienie w instalacji grzewczej

4 Funkcja ECO cieptej wody uzytkowej
& Menu serwisowe aktywne

A Sygnalizator usterki aktywny

# Status palnika aktywny

o Potgczenie WLAN

= Tryb kontrolny kominiarza
43 Odblokowac urzadzenie.

»P.5”Jasnos¢ wyswietlacza

»P-8” Tryb oczekiwania wyswietlacza

»- 7’ Dostep do Internetu i informacje

»P.8” Dostep do radia Low-Power i informacje
»P-3’Sygnalizator optyczny Lightguide

2. AN/ aby wybra¢ zgdane menu

3. ,,0K” aby potwierdzi¢
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Informacje dotyczace obstugi

Programy robocze do ogrzewania pomieszczen i podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Wskazowka

Programy robocze ogrzewania pomieszczen i pod-
grzewu cieptej wody uzytkowej mozna ustawiac nieza-

leznie od siebie lub tgcznie dla catej instalacji.

Program roboczy

Funkcja

Ogrzewanie pomieszczen

Obieg grzewczy )l jest aktywny.

Pomieszczenia przypisane do wybranego obiegu grzewczego be-
dg ogrzewane zgodnie z ustawieniami temperatury pomieszczenia
lub temperatury wody na zasilaniu: patrz rozdziat ,Ogrzewanie po-
mieszczen”.

Wskazowka

Program czasowy ogrzewania pomieszczen mozna w przypadku
eksploatacji sterowanej temperaturg pomieszczenia ustawic wy-
fgcznie na regulatorze sterowanym temperaturg pomieszczenia lub
regulatorze Open-Therm: patrz instrukcja obstugi regulatora stero-
wanego temperaturg pomieszczenia lub regulatora Open-Therm.

Obieg grzewczy 1 Qll nie jest aktywny.

= Brak ogrzewania pomieszczen
= Ochrona przed zamrozeniem kotta grzewczego jest aktywna.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej

Ciepta woda uzytkowa == jest aktywna.

Ciepta woda uzytkowa bedzie podgrzewana zgodnie z ustawienia-
mi wymaganej temperatury: patrz rozdziat ,Podgrzew cieptej wody
uzytkowej”.

Ciepta woda uzytkowa == nie jest aktywna.

= Brak podgrzewu cieptej wody uzytkowej
= Zabezpieczenie przed zamrozeniem pojemnosciowego podgrze-
wacza cwu jest aktywne.

Instalacja grzewcza

Cata instalacja grzewcza jest wigczona.

= Pomieszczenia bedg ogrzewane zgodnie z ustawieniami tempe-
ratury pomieszczenia lub temperatury wody na zasilaniu: patrz
rozdziat ,Ogrzewanie pomieszczen”.
Wskazoéwka
Program czasowy ogrzewania pomieszcze mozna w przypadku
eksploatacji sterowanej temperaturg pomieszczenia ustawic wy-
tgcznie na regulatorze sterowanym temperaturg pomieszczenia:
patrz instrukcja obstugi requlatora sterowanego temperaturg po-
mieszczenia.

= Ciepta woda uzytkowa bedzie podgrzewana zgodnie z ustawie-
niami wymaganej temperatury: patrz rozdziat ,Podgrzew cieptej
wody uzytkowej”.

Cata instalacja grzewcza jest wytgczona.

= Brak ogrzewania pomieszczen

= Brak podgrzewu cieptej wody uzytkowej

= Ochrona przed zamrozeniem kotta grzewczego i pojemnoscio-
wego podgrzewacza cwu jest aktywna.
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Ogrzewanie pomieszczen

Ustawienia fabryczne pozioméw temperatury

Eksploatacja pogodowa
= Normalna temperatura pomieszczenia: 20°C

Eksploatacja stata i sterowana temperaturg pomie-
szczenia
= Normalna temperatura na zasilaniu: 60°C

Eksploatacja stafa i eksploatacja sterowana tempe-
raturg pomieszczenia z regulatorem sterowanym
temperaturg pomieszczenia

Wartosci wymagane temperatury na zasilaniu nalezy
zmienia¢ wytgcznie wowczas, gdy zaopatrzenie w
ciepfo dla ogrzewania pomieszczen jest niewystarcza-

Jace.

Wiaczanie ogrzewania pomieszczen

Nacisng¢ nastepujgce przyciski:

1.

naciskac kilkakrotnie, aby przetagczy¢ sie
miedzy ekranami podstawowymi, az pojawi
sie symbol ).

Wylaczanie ogrzewania pomieszczen

Pomieszczenia nie majg by¢ ogrzewane, ale ma by¢
do dyspozyciji ciepta woda uzytkowa (eksploatacja w
lecie).

Nacisng¢ nastepujgce przyciski:

1.= naciskac kilkakrotnie, aby przetgczyc¢ sie
miedzy ekranami podstawowymi, az pojawi
sie symbol }}.

2N przytrzymac przez 4 s, az pojawi sie g F.

Eksploatacja sterowana temperaturg pomieszcze-
nia z regulatorem Open-Therm

W tym trybie eksploatacji nie mozna zmieniac usta-
wien temperatury za pomocg regulatora.

Patrz instrukcja obstugi regulatora Open-Therm.

2.\ przytrzymac przez 4 s, az pojawi sie O\
3. ,,0K” aby potwierdzi¢.

4. = nacisnaé, aby opusci¢ menu.

3. ,OK” aby potwierdzic.

4, = nacisngé, aby opusci¢ menu.
Wskazéwka

» Pompa obiegowa witgcza sie na krotko co 24 godz. w
celu ochrony przed zablokowaniem.

» Funkcja zabezpieczenia kotta grzewczego przed
zamrozeniem jest aktywna.

Ustawianie temperatury do ogrzewania pomieszczen

Dopasowac temperature ogrzewania pomieszczenia
do swoich potrzeb.

Wskazéwka

W przypadku eksploatacji sterowanej temperaturg
pomieszczenia warto$¢ wymagang temperatury
pomieszczenia ustawia sie na requlatorze sterowanym
temperaturg pomieszczenia.

Nacisng¢ nastepujgce przyciski:
1.=

naciskac, az pojawi sie .
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2. N\ Ustawianie wartosci wymaganej tempera-

tury
3.,,0K”  aby potwierdzi¢
4. = nacisna¢, aby opusci¢ menu.
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Ustawianie krzywej grzewczej P.3

Krzywa grzewczg mozna ustawi¢ wytgcznie w przy-
padku eksploatacji pogodowej.

Poprzez ustawienie krzywej grzewczej mozna oddzia-
tywac na udostepniong przez kociot grzewczy tempe-
rature na zasilaniu.

Aby zapewni¢ optymalne ogrzewanie pomieszczen
przy kazdej temperaturze zewnetrznej, mozna dopaso-
wac "Nachylenie" i "Poziom krzywej grzewczej".

Ustawienie fabryczne:
= Nachylenie : 1,4
= Poziom : 0

Rys. 2

Wakacje w domu

Funkcja ,Wakacje w domu” jest dostepna tylko w potg-
czeniu z termostatem ViCare. Funkcje mozna wtgczy¢
i wylgczy¢ za pomoca aplikacji ViCare.

Program wakacyjny

Funkcja ,Program wakacyjny” jest dostepna tylko w
potaczeniu z termostatem ViCare. Funkcje mozna wia-
czy¢ i wytgczy¢ za pomocg aplikacji ViCare.

Ogrzewanie pomieszczen

Nacisng¢ nastepujace przyciski:

1.=

2NN
3. ,,0K”
4. NN/
5. ,,0K”
6.V
7. ,,0K”
ANV
9.,,0K”

10. =

przytrzymac przez 4 s, aby przejs¢ do
menu gtéwnego.

aby wybra¢ P.3

aby potwierdzic¢

aby wybraé K[ .

aby potwierdzic¢

ustawi¢ wartos¢ nachylenia.
aby potwierdzic¢

ustawic¢ wartos¢ poziomu.
aby potwierdzic¢

nacisna¢ kilkakrotnie, aby opusci¢
menu.

Gdy funkcja jest wtgczona, na wyswietlaczu pojawia
sie symbol ,F 3.

Gdy funkcja jest wtgczona, na wyswietlaczu pojawia
sie symbol ,,F 3”.
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Podgrzew cieptej wody uzytkowej

Wiaczanie podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Uzytkownik chce mie¢ do dyspozycji cieptg wode uzyt- 2. A\ przytrzymac przez 4 s, az pojawi sie O\
kowag.
3. ,,0K” aby potwierdzi¢.
Nacisng¢ nastepujace przyciski:
4, = aby zamkng¢ menu.
1.

naciskac kilkakrotnie, aby przetaczy¢ sie
miedzy ekranami podstawowymi, az pojawi

sie symbol sy,

Ustawianie temperatury do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Ustawienie fabryczne: 50°C 2. AN/ Ustawianie wartosci wymaganej tempera-
Dopasowac temperature cwu do swoich potrzeb. tury

Wskazéwka 3.,,0K”  aby potwierdzi¢

Ze wzgleddbw higienicznych nie nalezy ustawiac¢ tem-

peratury cieptej wody uzytkowej ponizej 50°C. 4. = nacisnaé, aby opusci¢ menu.

Nacisng¢ nastepujgce przyciski:

1.

naciskac, az pojawi sig ==,

Ustawianie funkcji Eco dla podgrzewu cieptej wody uzytkowej 4

Wskazowka 2N /\N O

Ta funkcja jest dostepna tylko w potgczeniu z gazo-

wym Kkottem 2-funkcyjnym z wbudowanym pfytowym 3., 0K” aby potwierdzi¢

wymiennikiem ciepta do podgrzewu cieptej wody uzyt- Gdy przy lewej krawedzi ekranu $wieci
kowey. sie symbol 4, oznacza to, ze funkcja Eco

zostata prawidtowo wigczona.
Funkcje Eco mozna ustawi¢ na ekranie podstawowym

q.
Nacisng¢ nastepujgce przyciski:

1.= naciskac kilkakrotnie, aby przetgczyc¢ sie
miedzy ekranami podstawowymi, az
pojawi sie symbol 4.

Wytaczanie podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Uzytkownik nie chce mie¢ do dyspozyciji cieptej wody 2N przytrzymac przez 4 s, az pojawi sie O F.
uzytkowe;j.
3. ,0K” aby potwierdzic.
Nacisng¢ nastepujace przyciski:
4. = nacisng¢, aby opusci¢ menu.
1.= naciskac kilkakrotnie, aby przetgczyc sie
miedzy ekranami podstawowymi, az pojawi
sie symbol ==y

18
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Dalsze ustawienia

Ustawianie jasnosci ekranu P.5

Ustawi¢ odpowiednig jasno$¢ ekranu. 3. ,,0K” aby potwierdzi¢
Nacisng¢ nastepujgce przyciski: 4. I\ | \/ ustawi¢ wartosc
»HI” odpowiada maks. wartosci.
1.= przytrzymac przez 4 s, aby przejs¢ do
menu gtéwnego. 5. ,,0K” aby potwierdzi¢
2. ,\/\/ abywybracpg 6. = nacisng¢ kilkakrotnie, aby opusci¢ menu.

Ustawianie trybu oczekiwania wyswietlacza P.5

Aktywowac lub dezaktywowacé tryb oczekiwania. 4. N\ /\/ aby wybra¢JNIlub OF.
0N Wyswietlacz jest zawsze wigczony.
Nacisng¢ nastepujgce przyciski: 0F Wyswietlacz przechodzi w tryb ocze-
kiwania po 2 min.
1.= przytrzymac przez 4 s, aby przejs¢ do
menu gtéwnego. 5.,,0K” aby potwierdzi¢
2.\ /\/ abywybra¢Pg 6. = nacisng¢ kilkakrotnie, aby opusci¢ menu.

3., 0K” aby potwierdzic¢

Wiaczanie i wytaczanie sygnalizatora optycznego ,,Lightguide” P.g

W zaleznosci od kotta grzewczego na wyswietlaczu 4. /N /\/ abywybracgMlubgr.
podczas eksploatacji pojawia sie biaty punkt (Light- Potwierdzi¢ wybor za pomocg ,,OK”.
guide)

[$))

W stanie fabrycznym sygnalizator optyczny Lightguide
jest wtgczony. Lightguide mozna wytgczyé.

= nacisngc kilkakrotnie, aby opusci¢ menu.

Znaczenie komunikatu:

Nacisng¢ nastepujace przyciski: = Sygnalizator optyczny Lightguide pulsuje powoli:
Wyswietlacz jest w trybie oczekiwania.
1.= przytrzymac przez 4 s, aby przejs¢ do = Sygnalizator optyczny Lightguide miga szybko:
menu gtéwnego. Wystgpita usterka instalacji.
2. ,\/\/ abywybracpi. Wskazéwka
Takze po wytgczeniu sygnalizatora optycznego Light-
3. ,,0K” aby potwierdzi¢ guide usterki sg sygnalizowane miganiem.

Wiaczanie i wytaczanie dostepu do internetu

Instalacje mozna obstugiwac zdalnie za pomoca apli- |_ _‘
kacji internetowej. W tym celu nalezy nawigzac¢ pota-

czenie z internetem za posrednictwem sieci WLAN

(2,4 Gigahertz): patrz nastepny rozdziat.

Wymagane dane dostepu do regulatora za pomocg

aplikacji internetowej zamieszczone sg nastepujgcej

naklejce:

L |
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Dalsze ustawienia

Wiaczanie i wylgczanie dostepu do internetu (ciag dalszy)

Nawigzywanie potgczenia z siecig WLAN

Aby nawigzac potgczenie z kottem grzewczym, uzyt-
kownik musi mie¢ zainstalowang aplikacje ViCare na
urzgdzeniu mobilnym.

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:
1. przytrzymaé ,,OK” przez 4 s. Do czasu pojawienia

sie symbolu WLAN przy lewej krawedzi ekranu
wyswietla sie pasek postepu.

2. Uruchomi¢ aplikacje ViCare i postepowac¢ zgodnie
z instrukcjami aplikacji.
< miga. Trwa nawigzywanie potgcze-

nia z siecig lokalna.
2> w ciemnym kolorze. Potgczenie z siecig lokalng
jest nawigzane.
Potgczenie z serwerem jest
nawigzane.

o> w jasnym kolorze.

Wiaczanie sieci WLAN
Nacisng¢ jednoczesnie nastepujace przyciski:

1. V,,OK” i przytrzymac przez 4 s, aby wigczy¢ lub

wytgczy¢ sie¢ WLAN.

Na wyswietlaczu pojawia sie ,,ON” = sie¢

WLAN jest wtgczona
lub ,,OF” = sie¢ WLAN jest wytgczona.

Bfad przy nawigzywaniu potgczenia

»E10” Ne mozna nawigzac potgczenia z siecig
domowa.
Wskazowka
Jesli na wyswietlaczu pojawia sie symbol
»E107, nalezy sprawdzi¢ potgczenie z route-
rem i poprawno$c hasta sieciowego.

»E12” Nie mozna nawigzac potgczenia z serwerem.
Wskazowka
Jesli na wyswietlaczu pojawia sie ,,E12”,
nalezy ponownie nawigzac potgczenie w
pOzniejszym czasie.

Wskazowka
Kod btedu wyswietla sie w cze$ciach, najpierw ,E1”, a
potem ,0”.

Wiaczanie i wylgczanie nadajnika radiowego Low-Powerp.g

W przypadku eksploatacji pogodowej mozna potgczy¢

modut zdalnego sterowania z w celu transmisji bez-
przewodowej przy uzyciu nadajnika radiowego Low-
Power lub innego odbiornika.

}

=
-z

T~

Rys. 3
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Nacisng¢ nastepujace przyciski:

1.= przytrzymac przez 4 s, aby przejs¢ do
menu gtdwnego.

2.\ /\ abywybra¢pag.

3.,,0K” aby potwierdzi¢

4. )\ / \/ aby wigczy¢ nadajnik radiowy Low-Power
za pomocag i ) lub wytgczyé za pomocag
1]
OF.

5., 0K” aby potwierdzi¢

6.= nacisng¢ kilkakrotnie, aby opusci¢ menu.
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Odczyty

Odczyt danych roboczych ?.2

W zaleznosci od wyposazenia instalacji i wprowadzo-
nych ustawien mozna odczyta¢ nastepujgce aktualne
dane instalacji, np. temperature.

Rys. 4
Nacisng¢ nastepujgce przyciski: 5. ,,0K” aby potwierdzi¢
1.= przytrzymac przez 4 s, aby przejs¢ do 6. = nacisngc kilkakrotnie, aby opusci¢ menu.

menu gtéwnego.

2. ,\/\/ abywybraép.z.
3., 0K” aby potwierdzi¢

4. N\ /\/ abywybraéd.!...d8.

d.{ Temperatura zewnetrzna

d.2 Temperatura na zasilaniu z kotta grze-
wczego

d.3 Predkos¢ obrotowa zintegrowanej z
kottem pompy obiegowej w %

d.4 Temperatura spalin

d.5 Godziny pracy palnika

d.5 Moc palnika

.1 Pozycja zaworu 3-drogowego

0 Ogrzewanie
¢ Pozycja srodkowa (jezeli jest)
¢ Ciepta woda uzytkowa

d.8 Numer fabryczny kotta grzewczego
Na wyswietlaczu zawsze pokazywane
sg tylko 2 cyfry, dlatego aby wyswiet-
li¢ pozostate cyfry, nalezy nacisngé
przycisk A/ \/.

d.9 Temperatura na zasilaniu obiegu
grzewczego

Odczyt licencji dla zintegrowanego modutu komunikacyjnego

Wigczy¢ modut WLAN, aby méc wyswietli¢ online Na ekranie gldwnym przytrzymac wcisniety OK przez
informacje prawne, jak np. licencje Open Source: ok. 4 s.

Wywolywanie informacji dot. licencji dla komponentéw zewnetrznych

Warunek: Punkt dostepu jest wigczony. 2. Potaczy¢ urzgdzenie koncowe z siecig WLAN
syviessmann-<xxxx>”.
Nacisna¢ nastepujgce przyciski: Wyswietla sie prosba o wprowadzenie hasta.
1. Otworzy¢ ustawienia WLAN na urzgdzeniu konco-
wym.
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Odczyty

Odczyt licenciji dla zintegrowanego modutu... (ciag dalszy)

3. Wprowadzi¢ klucz sieci WPA2 jako hasto dla sieci
WLAN ,,Viessmann-<xxxx>".

Wskazoéwka

Klucz sieci WPAZ2 jest umieszczony na naklejce:
patrz rozdziat ,Wtgczanie i wytgczanie dostepu do
internetu”.

Oprogramowanie autorstwa stron trzecich
1 Informacje ogéine

Ten produkt zawiera oprogramowanie autorstwa stron
trzecich, w tym oprogramowanie typu open source.
Masz prawo korzysta¢ z oprogramowania autorstwa
stron trzecich na warunkach odpowiedniej licencji pod-
anych w tym dokumencie.

Dostep do listy elementéw oprogramowania autorstwa
stron trzecich i tekstow licencji mozna uzyskaé
poprzez poditgczenie urzgdzenia grzewczego zgodnie
w opisem w instrukcji obstugi.

2 Poswiadczenia

Linux® jest zarejestrowanym znakiem handlowym
Linus Torvalds w Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach. Ten produkt zawiera oprogramowanie autor-
stwa OpenSSL Project przeznaczone do uzytkowania
w OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/). Ten pro-
dukt zawiera oprogramowanie kryptograficzne stwo-
rzone przez Erica Younga (eay@cryptsoft.com) oraz
oprogramowanie stworzone przez Tima Hudsona

( tih@cryptsoft.com ).

3 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Oprogramowanie typu open source zawarte w tym pro-
dukcie jest dystrybuowane BEZ UDZIELANIA JAKICH-
KOLWIEK GWARANCJI; dotyczy to nawet dorozumia-
nej gwarancji ZBYTU lub PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. Poszczegdlne licencje mogg
zawiera¢ bardziej szczegotowe informacije dotyczgce
ograniczenia gwarancji lub odpowiedzialnosci.

5 Dane kontaktowe

Viessmann Climate Solutions SE

35108 Allendorf

Niemcy

Faks +49 64 52 70-27 80

Tel. +49 64 52 70-0
open-source-software-support@viessmann.com
www.viessmann.de
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4. Za pomocy podigczonego urzgdzenia koncowego
otworzy¢ w przegladarce adres http://192.168.0.1.

5. Klikng¢ link ,,Third-party Components Licen-
ses”.

4 Jak otrzyma¢é kod zrodiowy

Oprogramowanie zastosowane w niniejszym produkcie
moze obejmowac chronione prawem autorskim opro-
gramowanie, ktére udostepniane jest na podstawie
licencji wymagajgcej dostarczenia kodu zrédtowego
oprogramowania, takiego jak GPL lub LGPL. Aby
uzyskac odpowiedni kompletny kod zrédtowy tego
rodzaju oprogramowania chronionego prawem autor-
skim, nalezy skontaktowac sie z nami, korzystajgc z
danych kontaktowych zamieszczonych w sekcji 5 poni-
zej, i poda¢ numer kompilacji dostepny w sekcji z infor-
macjami dotyczgcymi licencji, do ktérej mozna uzyskac
dostep w sposob opisany w tym dokumencie. Oferta
nie jest ograniczona czasowo i dotyczy kazdego
odbiorcy niniejszej informacji.
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Odczyt informaciji o sieci WLAN P.7

Mozna odczyta¢ aktualny status sieci WLAN np. site
sygnatu.

Nacisng¢ nastepujgce przyciski:

1.= przytrzymac przez 4 s, aby przejs¢ do
menu gtéwnego.

2. ,\/\/ abywybraép.n.

3., 0K” aby potwierdzi¢

Wyswietla sie jeden z nastepujgcych sta-
tusow:

0FF WLAN wyt

Bardzo staba sita sygnatu

Staba sita sygnatu

Dobra sita sygnatu

Bardzo dobra sita sygnatu
Potgczenie zostaje nawigzane.
Brak transmisji danych

Btad komunikacyjny

Offline

Tryb punktu dostepu, kociot grze-
wczy moze by¢ potgczony np. z Vito-
guide.

- O W S W Py . B3

o=}
b =]

Odczyt komunikatéw o usterkachg-

Jesli wystepuje usterka ogrzewania, wyswietla sie
symbol A i kod usterki.

Niebezpieczenstwo

Skutki nieusunietych usterek mogg zagrazac
zyciu.

Nie potwierdza¢ zgtoszen usterek w krétkich
odstepach czasu. Jezeli usterka wystgpi ponow-
nie, nalezy powiadomi¢ firme instalatorska.
Firma instalatorska moze przeanalizowac¢ przy-
czyne i usung¢ uszkodzenie.

Jesli usterka jest aktywna i widoczna na ekranie,
mozna potwierdzi¢ komunikat za pomocg OK i powroé-
ci¢ do ekranu gtéwnego.

Aby odczytaé usterke w pozniejszym czasie, nalezy
wykonaé ponizsze kroki.

Wskazoéwka

m Jezeli zgtoszenia usterek powodowaty wigczenie
urzgdzenia zgtaszajgcego usterki (np. sygnalizatora
akustycznego), po potwierdzeniu zgtoszenia usterki
zostanie ono wytgczone.

m Jezeli usuniecie usterki moze nastgpic dopiero w
poézZniejszym terminie, zgtoszenie usterki ponownie
pojawi sie nastepnego dnia o godz. 7:00. Komunikat
o usterkach zostanie ponownie wtgczony.

Odczyty

4., 0K” aby potwierdzi¢

5.=

nacisng¢ kilkakrotnie, aby opusci¢ menu.

Nacisng¢ nastepujace przyciski:

1.= przytrzymac przez 4 s, aby przejs¢ do
menu gtéwnego.

2.,/ abywybracEr.

3.,,0K” aby potwierdzi¢

4. )\ / \/ aby wybra¢ komunikat o usterce £ {do E €.

5., 0K” aby potwierdzi¢

6. A/ \/ aby odczyta¢ szczegoty dotyczgce kodu
usterki.
Wskazowka
Mozna wyswietlic maks. 5 komunikatow o
usterkach.

7.= nacisng¢ kilkakrotnie, aby opusci¢ menu.

Jesli symbol A miga, a na wyswietlaczu pojawia sie
symbol [}, oznacza to, ze palnik jest zablokowany.
Wiecej informacji na temat odblokowania palnika
mozna znalez¢ w nastepnym rozdziale ,Odblokowanie
palnika.”
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Odczyty

Odczyt komunikatéw o usterkachgr (ciag dalszy)

Usterka palnika #3

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol [ L i miga symbol
A.

Palnik jest zablokowany z powodu usterki. Mozna go
odblokowac.

Wskazoéwka

Komunikat usterki palnika mozna zamkngc, przytrzy-
mujgc przez 4 s przycisk =. POznigjsze wyswietlenie
usterki jest mozliwe po jednoczesnym nacisnieciu
przyciskow /N .

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:

1. AN/ \/ Aby wyswietli¢ numer usterki.

24

2. Zapisa¢ numer usterki.
Dzieki temu firma instalatorska bedzie mogta lepiej
przygotowac sie do naprawy, a uzytkownik nie
poniesie niepotrzebnych kosztéw dojazdu.

3. Nacisnagc i przytrzymac przez ok. 4 s przycisk A\ i
\V 4
Na wyswietlaczu pojawia sie pasek postepu. Ozna-
cza to, ze proces odblokowania zostat urucho-
miony.
Jedli usterka juz nie wystepuje, pojawia sie ekran
gtowny.
Jezeli usterka ponownie sie pojawi, nalezy
powiadomi¢ firme instalatorska.
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Wiaczanie trybu kontrolnego kominiarza =

Tryb kontrolny kominiarza moze by¢ wigczany w celu
pomiaru spalin wylgcznie przez kominiarza podczas
corocznej kontroli.

W miare mozliwosci nalezy w trakcie okresu grze-
wczego zleci¢ przeprowadzenie pomiaru spalin.

Nacisng¢ = i przytrzymac przez /\ 4 s.
Na wyswietlaczu pojawia sie pasek postepu. Proces

zostat uruchomiony. W tle sprawdzane jest, czy wyste-
puje odpowiedni odbior ciepta.

Wylaczanie trybu kontrolnego kominiarza

Wskazowka
Tryb kontrolny kominiarza korczy sie automatycznie
po uptywie 30 minut.

Tryb kontrolny kominiarza

Gdy tylko funkcja trybu kontrolnego kominiarza zosta-
nie wigczona, na wyswietlaczu wyswietli sie tempera-
tura na zasilaniu z kotta grzewczego.

Wskazowka

Jesli ,,- - -” mignie 3 razy na ekranie, a nastepnie
wyswietli sie ekran gtowny, oznacza to, ze nie mozna
wigczyc trybu kontrolnego kominiarza z powodu za
niskiego przeptywu objetosciowego lub odbioru ciepta.

Nacisng¢ =, aby recznie zakonczy¢ tryb kontrolny
kominiarza.
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Wytgczanie i witgczanie

Wyltaczanie instalacji

Z kontrolg zabezpieczenia przed zamrozeniem

Jezeli kociot grzewczy nie bedzie eksploatowany przez
kilka dni, mozna go wytgczyc.

Ustawi¢ tryb pracy na OFF.

Kontrola zabezpieczenia przed zamrozeniem jest
aktywna dla kotta grzewczego i pojemnosciowego pod-
grzewacza cieptej wody uzytkowej.

Bez kontroli zabezpieczenia przed zamrozeniem

Jezeli instalacja grzewcza nie bedzie uzywana przez
dtuzszy czas (kilka miesiecy), nalezy jg wytgczy¢ z
eksploataciji.

Przed dtuzszym wytgczeniem instalacji grzewczej z
eksploatacji, zalecamy skonsultowac sie z firmg insta-
latorskg. Moze ona w razie potrzeby podjg¢ odpowied-
nie czynnosci, np. w celu zabezpieczenia instalacji
przed zamrozeniem lub konserwacji powierzchni grze-
wczych.

Wiaczanie instalaciji

W firmie instalatorskiej nalezy zasiegng¢ nastepuja-

cych informaciji:

= Wysokos¢ wymaganego cisnienia w instalacji grze-
wczej

= Ewentualnie potozenie otworéw wentylacyjnych
nawiewnych i wywiewnych w pomieszczeniu tech-
nicznym

1. Otworzy¢ zawor odcinajgcy doptyw gazu.

2. Sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne kotta grze-
wczegdo jest wtgczone, np. za pomocg oddzielnego
bezpiecznika lub wytgcznika gtéwnego.

Wskazéwka

Zasilanie elektryczne kotta grzewczego zostato
wigczone przez firme instalatorskg podczas pierw-
Sszego uruchomienia. W miare mozliwo$ci nie
nalezy odtgczac zasilania elektrycznego, takze w
przypadku wytgczenia instalacji grzewczej.
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Wskazowka

Zabezpieczenie przed zamrozeniem catej instalacji
grzewczej patrz instrukcja obstugi regulatora sterowa-
nego temperaturg pomieszczenia.

1. Zamkng¢ zawoér odcinajgcy doptyw gazu i zabez-
pieczy¢ go przed przypadkowym otwarciem.

2. Wytgczy¢ zasilanie elektryczne.
Instalacja jest teraz odtgczona od napiecia.
Kontrola zabezpieczenia przed zamrozeniem
zostaje wyltaczona.

3. Wigczy¢ zasilanie elektryczne.
= Po krotkiej chwili na wyswietlaczu pojawia sie
ekran gtowny.
= Sygnalizator optyczny Lightguide $wieci w spo-
séb ciggty.
Instalacja i moduty zdalnego sterowania, jezeli sg
dostepne, sg teraz gotowe do pracy.

4. Sprawdzi¢ cisnienie w instalacji grzewczej:
m = az zaswieci sie symbol manometru ().
= Jesli wyswietlone cisnienie jest nizsze niz
1,0 bar:
Uzupei¢ poziom wody lub powiadomi¢ firme
instalatorska.

6171761



6171761

Co robi¢ gdy?

Temperatura w pomieszczeniach jest za niska

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Instalacja grzewcza jest wytgczona.

= Wigczy¢ zasilanie elektryczne kotta grzewczego.

= Wigczy¢ wytgcznik gtéwny, jezeli jest zainstalowany
(na zewnatrz kottowni).

= Wigczy¢ bezpiecznik w rozdzielni elektrycznej (bez-
piecznik domowy).

Regulator kottowy lub regulator sterowany temperaturg
pomieszczenia jest nieprawidtowo ustawiony.

= Eksploatacja z regulatorem sterowanym temperaturg
pomieszczenia:
Ustawic¢ wyzszg temperature na zasilaniu.

= Eksploatacja zalezna od temperatury zewnetrznej:
Ustawi¢ wyzszg temperature w pomieszczeniu.

Dot. tylko trybu pracy z podgrzewem cieptej wody uzyt-
kowej:

Aktywny priorytet podgrzewu cieptej wody uzytkowej
(na wyswietlaczu ,,%=").

Odczeka¢, az pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wo-
dy uzytkowej nagrzeje sie (wskaznik ,,%" gasnie).
Przy eksploatacji z gazowym kottem 2-funkcyjnym za-
konczy¢ pobdr cieptej wody uzytkowe).

Brak paliwa.

Eksploatacja na gaz ptynny:

Sprawdzi¢ zapas paliwa i w razie potrzeby zamoéwic.
W przypadku gazu ziemnego:

Otworzy¢ zaw6r odcinajgcy doptyw gazu. W razie po-
trzeby zasiegna¢ informacji w zaktadzie gazowniczym.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol , A"

Wyswietlony kod usterki nalezy przekaza¢ firmie insta-
latorskiej.

Symbol ,A” i ,CL” migajg na wyswietlaczu. Palnik sie
nie wigcza.

Odblokowa¢ palnik: patrz strona 24.
Jezeli usterka ponownie sie pojawi, nalezy powiadomié
firme instalatorska.

Niebezpieczenstwo

Skutki nieusunietych usterek mogg zagrazac zy-
Ciu.

Nie odblokowywacé palnika kilkakrotnie w krotkich
odstepach czasu. Jezeli usterka ponownie sie
pojawi, nalezy powiadomi¢ firme instalatorska.
Firma instalatorska moze przeanalizowac¢ przy-
czyne i usungé uszkodzenie.

Powietrze w instalacji grzewczej.

Odpowietrzy¢ grzejniki.

Palnik jest wytagczony. Niedrozne przewody lub otwory
powietrza dolotowego do spalania lub przewody spali-
nowe.

Powiadomi¢ firme instalatorska.

Funkcja ,Program wakacyjny” zostata wigczona za po-
mocg aplikacji ViCare.
Na wyswietlaczu pojawia sie ,,£ 3”.

Za pomocg aplikacji ViCare mozna sprawdzi¢, czy funk-
cja ,Program wakacyjny” jest wigczona, a takze zmienié
ja lub wytgczyc.
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Co robi¢ gdy?

Temperatura w pomieszczeniach jest za wysoka

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Regulator kottowy lub regulator sterowany temperaturg
pomieszczenia zostat nieprawidtowo ustawiony.

Sprawdzi¢ i skorygowac temperature pomieszczenia
lub temperature na zasilaniu.

Instrukcja obstugi regulatora sterowanego tem-
peraturg pomieszczenia

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol , A”.

Kod usterki nalezy przekazac firmie instalatorskiej.

Funkcja ,Wakacje w domu” zostata wtgczona za pomo-
cg aplikacji ViCare.
Na wyswietlaczu pojawia sie ,.k 3”.

Za pomocg aplikacji ViCare mozna sprawdzi¢, czy funk-
cja ,Wakacje w domu” jest wtgczona, a takze zmienic jg
lub wytgczyc.

Brak cieptej wody uzytkowej

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Instalacja grzewcza jest wylgczona.

= Wigczyc¢ zasilanie elektryczne kotta grzewczego.

= Wigczy¢ wytgcznik gtéwny, jezeli jest zainstalowany
(na zewnatrz kottowni).

= Wigczy¢ bezpiecznik w rozdzielni elektrycznej (bez-
piecznik domowy).

Regulator kottowy jest nieprawidtowo ustawiony.

Sprawdzi¢ i skorygowac¢ temperature cieptej wody uzyt-
kowej.

Brak paliwa.

Eksploatacja na gaz ptynny:

Sprawdzi¢ zapas paliwa i w razie potrzeby zamowic.
W przypadku gazu ziemnego:

Otworzy¢ zaw6r odcinajgcy doptyw gazu. W razie po-
trzeby zasiegng¢ informacji w zaktadzie gazowniczym.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol , A”.

Wyswietlony kod usterki nalezy przekaza¢ firmie insta-
latorskiej.

Symbol ,A” i ,CL” migajg na wyswietlaczu. Palnik sie
nie wigcza.

Odblokowac palnik: patrz strona 24.
Jezeli usterka ponownie sie pojawi, nalezy powiadomic
firme instalatorska.

Niebezpieczenstwo

Skutki nieusunietych usterek mogg zagrazac zy-
ciu.

Nie odblokowywac usterek palnika kilkakrotnie w
krotkich odstepach czasu. Jezeli usterka ponow-
nie sie pojawi, nalezy powiadomic¢ firme instala-
torska. Firma instalatorska moze przeanalizowac¢
przyczyne i usung¢ uszkodzenie.

Zanieczyszczone ,,sito filtra”
(tylko gazowe dwufunkcyjne kotty kondensacyjne).

Zleci¢ kontrole/wymiane sita filtracyjnego przez firme
instalacyjna.

Temperatura cieptej wody uzytkowej za wysoka

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Nieprawidtowo ustawiony regulator kottowy.

Sprawdzi¢ i skorygowa¢ temperature cieptej wody uzyt-
kowe;.
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Symbol , A” i kod usterki migaja

Co robi¢ gdy?

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Palnik sie nie wigcza.

Odblokowac¢ palnik: patrz strona 24.
Jezeli usterka ponownie sie pojawi, nalezy powiadomic
firme instalatorska.

A Niebezpieczenstwo

Skutki nieusunietych usterek mogg zagrazac zy-
ciu.
Nie odblokowywac usterek palnika kilkakrotnie w
krotkich odstepach czasu. Jezeli usterka ponow-
nie sie pojawi, nalezy powiadomic firme instala-
torskg. Firma instalatorska moze przeanalizowac¢
przyczyne i usungc uszkodzenie.

Pojawia si¢ symbol ,, A”

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Usterka w instalacji grzewczej

Kod usterki nalezy przekazac firmie instalatorskiej.
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Czyszczenie

Urzgdzenia mozna czysci¢, uzywajgc dostepnych w
handlu srodkéw czyszczacych (z wyjatkiem srodkow
do szorowania). Powierzchnie modutu obstugowego
mozna wyczysci¢ szmatkg z mikrofibry.

Przeglad techniczny i konserwacja

Przeglady i konserwacja instalacji grzewczych regulo-
wane sg przepisami niem. rozporzgdzenia o instala-
cjach grzewczych (EnEV) oraz normami DIN 4755,
DVGW-TRGI 2018, DIN 1988-8 i EN 806.

Urzadzenie

Wraz z rosngcym zabrudzeniem urzgdzenia wzrasta
temperatura spalin, a tym samym straty energii. Zale-
camy wyczyszczenia urzgdzenia raz w roku.

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

Normy DIN 1988-8 i EN 806 wymagajg, aby najpdzniej
2 lata po uruchomieniu urzgdzenia grzewczego, a
nastepnie w regularnych odstepach czasu poddawac
go konserwacji lub czyszczeniu.

Czyszczenie wnetrza pojemnosciowego podgrzewa-
cza cwu, tgcznie z przytgczami wody uzytkowej, moze
wykonywac tylko autoryzowana firma instalatorska.

Regularnie przeprowadzana konserwacja gwarantuje
bezusterkowg, energooszczedng, przyjazng dla srodo-
wiska i bezpieczng eksploatacje grzewczg. Co naj-
mniej co 2 lata instalacja grzewcza musi by¢ poddana
konserwacji przez autoryzowang firme instalatorskg. W
tym celu najlepiej jest zawrze¢ umowe na inspekcje i
konserwacje z firmg specjalistyczna.

W przypadku, gdy na wlocie pojemnosciowego pod-
grzewacza cwu znajduje sie urzgdzenie do uzdatniania
wody (np. dozownik lub membrana), wktad musi zos-
ta¢ w odpowiednim czasie wymieniony. W tym przy-
padku nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta.

Zawor bezpieczenstwa (pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytkowej)

Co pot roku uzytkownik lub firma instalatorska majg
obowigzek sprawdzac gotowos¢ zaworu bezpieczen-
stwa do pracy, wykonujgc przedmuchiwanie (patrz
instrukcja producenta zaworu). Istnieje ryzyko zanie-
czyszczenia gniazda zaworu.

Podczas procesu nagrzewania woda nie moze wycie-
kac¢ z zaworu bezpieczenstwa. Spust jest otwarty do
atmosfery.

Filtr wody uzytkowej (jezeli jest zainstalowany)

Ze wzgledow higieny postepowaé w nastepujacy spo-

séb:

= w filtrach nie nadajgcych sie do przeptukiwania
powrotnego nalezy co 6 miesiecy wymieniac
wktadke filtra (kontrola wzrokowa co 2 miesigce).

» Filtry z przeptukiwaniem powrotnym nalezy przeptu-
kiwac co 2 miesigce.

30

Uwaga
H Nadcisnienie moze prowadzi¢ do uszkodzen.
Nie zamyka¢ zaworu bezpieczenstwa.
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Uszkodzone przewody przytaczeniowe

Jesli przewody przytgczeniowe urzgdzenia lub zew-
netrznego wyposazenia dodatkowego sg uszkodzone,
muszg zostaé zastgpione konkretnymi przewodami
przytgczeniowymi. Do wymiany uzywac wytgcznie
przewodow firmy Viessmann. Powiadomi¢ w tym celu
firme specjalistyczna.

Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym
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Zatgcznik

Objasnienia terminéw

Program roboczy

Za pomocg programu roboczego mozna np. zdefinio-
wac:

= Jak bedg ogrzewane pomieszczenia.

= Czy podgrzewana bedzie ciepta woda uzytkowa.

Krzywa grzewcza

Krzywe grzewcze obrazujg zwigzek miedzy tempera-
turg zewnetrzng, wartoscig wymagang temperatury
pomieszczenia a temperaturg wody na zasilaniu. Im
nizsza temperatura zewnetrzna, tym wyzsza tempera-
tura na zasilaniu.

Aby dla kazdej temperatury zewnetrznej zagwaranto-
wac wystarczajgco duzo energii cieplnej przy minimal-
nym zuzyciu paliwa, konieczne jest uwzglednienie
wiasciwosci budynku i instalacji grzewczej. W tym celu
firma instalatorska ustawia krzywg grzewcza.

Nachylenie krzywej grzewczej
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Objasnienia terminow (ciag dalszy)

Dla temperatury zewnetrznej -14°C:

Zatgcznik

(A System ogrzewania podtogowego: nachylenie 0,2 do 0,8
System ogrzewania o niskiej temperaturze: nachylenie 0,2 do 1,6
(© Instalacja o temperaturze wody na zasilaniu powyzej 75°C, nachylenie od 1,6 do 2,0
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Rys. 7

(® Zmiana nachylenia:
Kat nachylenia krzywych grzewczych zmienia sie.
Zmiana poziomu:
Krzywe grzewcze przesuwane sg réwnolegle w
kierunku pionowym.
(© Zmiana normalnej temperatury pomieszczenia
(warto$¢ wymagana):
Krzywe grzewcze sg przesuwane wzdtuz osi ,war-
tosci wymaganej temperatury pomieszczenia”.

Obieg grzewczy
Obieg grzewczy to zamkniety obieg pomiedzy kottem

grzewczym a grzejnikami, przez ktory przeptywa woda
grzewcza.

Pompa obiegu grzewczego

Pompa obiegowa do przettaczania wody grzewczej w
obiegu grzewczym

Wskazowka

Zbyt wysokie lub zbyt niskie ustawienie nachylenia lub
poziomu nie powoduje uszkodzenia instalacji grze-
wczey.

Oba ustawienia oddziatujg na wysoko$¢ temperatury
wody na zasilaniu, ktéra w efekcie moze by¢ ewentual-
nie zbyt niska lub niepotrzebnie wysoka.

W ramach jednej instalacji moze dziata¢ kilka obiegéw
grzewczych. Np. jeden obieg grzewczy na pomie-
szczenia mieszkania gtéwnego i jeden obieg grzewczy
na pomieszczenia mieszkania dodatkowego.
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Zatgcznik

Objasnienia terminow (ciag dalszy)

Temperatura pomieszczenia

= Normalna temperatura pomieszczenia lub komfor-
towa temperatura pomieszczenia:
W okresach, w ktérych mieszkancy przebywajg w
domu w ciggu dnia, ustawiana jest normalna tempe-
ratura pomieszczenia lub komfortowa temperatura
pomieszczenia.

» Zredukowana temperatura pomieszczenia:
W okresach nieobecnosci w domu lub w nocy usta-
wiana jest zredukowana temperatura pomieszczenia,
patrz , Tryb grzewczy”.

Zawor bezpieczenstwa

Urzgdzenie zabezpieczajace, ktére musi zostaé
zamontowane przez firme instalatorskg w przewodzie
zimnej wody uzytkowej. Zawor bezpieczenstwa
otwiera sie automatycznie, aby cisnienie w pojemnos-
ciowym podgrzewaczu cwu nie wzrosto do zbyt wyso-
kiej wartosci.

Temperatura wymagana
Ustawiona temperatura, ktdra powinna zostac¢ osigg-

nieta, np. wymagana temperatura cieptej wody uzytko-
wej.

Filtr wody uzytkowej

Urzgdzenie oczyszczajgce wode uzytkowg z substan-
cji statych. Filtr wody uzytkowej wbudowany jest do
przewodu zimnej wody uzytkowej przed wejsciem do

pojemnosciowego podgrzewacza cwu lub gazowego
kotta 2-funkcyjnego.

Temperatura na zasilaniu
Temperatura wody na zasilaniu to temperatura, z ktérg

woda grzewcza wptywa do podzespotdw instalacji, np.
obiegu grzewczego.

Program czasowy

W programach czasowych okresla sie sposob reakcji
instalacji grzewczej o wybranych godzinach.

Wskazowki dotyczace usuwania odpadow

Utylizacja opakowania

Utylizacjg opakowan produktow firmy Viessmann zaj-
muje sie firma instalatorska.

34

Takze obiegi grzewcze posiadajg zawory bezpieczen-
stwa.
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Wskazowki dotyczgce usuwania odpadow (ciag dalszy)

Ostateczne wylaczenie z eksploatacji i utylizacja instalacji grzewczej

Produkty firmy Viessmann mozna poddac recyklin-
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych
pochodzacych z instalacji grzewczej nie wolno wyrzu-
cac¢ do odpadéw komunalnych.

W sprawie przepisowej utylizacji starej instalacji nalezy
skontaktowac sie z firmg instalatorska.

Zatgcznik
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Wykaz haset
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Wykaz haset (ciag dalszy)
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Osoba kontaktowa

W przypadku pytan lub koniecznosci wykonania prac konserwacyjnych i naprawczych przy instalacji grzewczej
prosimy zwréci¢ sie do firmy instalatorskiej. Adresy najblizszych firm instalatorskich znajdg Paristwo np. w Inter-
necie na stronie www.viessmann.de.

Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl
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Zmiany techniczne zastrzezone!
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